
A BIZOTTSÁG HATÁROZATÁNAK ÖSSZEFOGLALÓJA 

(2021. március 18.) 

egy vállalati összefonódásnak a belső piaccal és az EGT-megállapodásban foglaltak érvényesülésével 
összeegyeztethetőnek nyilvánításáról 

(Ügyszám: M.9820 – DANFOSS / EATON HYDRAULICS) 

(az értesítés a C(2021) 1697. számú dokumentummal történt) 

(Csak az angol nyelvű szöveg hiteles) 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

(2021/C 483/11)

A Bizottság 2021. március 18-án a vállalkozások közötti összefonódások ellenőrzéséről szóló, 2004. január 20-i 139/2004/EK 
tanácsi rendelet (1) és különösen annak 8. cikke (2) bekezdése értelmében határozatot hozott egy összefonódási ügyben. A határozat 
teljes szövegének betekinthető változata az ügy hiteles nyelvén a Versenypolitikai Főigazgatóság honlapján, az alábbi címen található 
meg:

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm?clear=1&policy_area_id=2

1. A FELEK

(1) A Danfoss A/S (a továbbiakban: Danfoss vagy bejelentő fél, Dánia) hűtő, légkondicionáló, fűtő, motorvezérlő és terepen 
használt munkagépekben alkalmazott hidraulikai alkatrészek és műszaki technológiák globális gyártója.

(2) Az Eaton Hydraulics (a továbbiakban: Eaton, Írország) az Eaton Corporation plc hidraulikus üzletágát foglalja magában 
(kivéve a golffogó- és szűrőüzletágát) Két termékosztállyal rendelkezik: i. a folyadékátviteli, valamint ii. a motor- és 
kormányzásvezérlési, ezek egyaránt hidraulikus alkatrészeket és rendszereket szállítanak ipari és mobil 
berendezésekhez. Az Eaton nyilvános részvénytársaságként működő ír vállalat.

2. AZ ÜGYLET

(3) 2020. augusztus 17-én a Bizottság a 139/2004/EK tanácsi rendelet (az összefonódás-ellenőrzési rendelet) 4. cikke 
szerint bejelentést kapott egy tervezett összefonódásról, amely szerint a Danfoss részesedés és eszközök vásárlása 
útján kizárólagos irányítást szerez az összefonódás-ellenőrzési rendelet 3. cikke (1) bekezdésének b) pontja értelmében 
az Eaton felett (a továbbiakban: az ügylet). A Danfoss és az Eaton a továbbiakban: felek. Az ügylet eredményeként 
létrejött gazdálkodó egység a továbbiakban: az összefonódással létrejött vállalkozás.

3. UNIÓS LÉPTÉK

(4) A felek összevont teljes világméretű forgalma meghaladja az 5 milliárd EUR-t. Mindkét vállalkozás EU-szintű forgalma 
meghaladja a 250 millió EUR-t, ugyanakkor az összevont uniós szintű forgalmuk több mint kétharmadát nem egy és 
ugyanazon tagállamban termelik meg.

(5) Az ügylet ezért az összefonódás-ellenőrzési rendelet 1. cikkének (2) bekezdése értelmében uniós léptékű.

4. AZ ELJÁRÁS

(6) A Bizottság a 2020. szeptember 21-én elfogadott határozatában megállapította, hogy a tervezett ügylet komoly 
kétségeket vet fel a belső piaccal való összeegyeztethetőségét illetően, és eljárást indított az összefonódás-ellenőrzési 
rendelet 6. cikke (1) bekezdésének c) pontja alapján (a továbbiakban: az eljárás megindításáról szóló határozat).

(7) A részletes vizsgálat nem tette lehetővé az előzetesen azonosított versenyjogi aggályok eloszlatását. 2020. 
december 8-án a Bizottság kifogásközlést fogadott el, amelyben arra az előzetes álláspontra jutott, hogy az ügylet 
valószínűleg jelentősen akadályozná a hatékony versenyt a belső piacon a hidraulikus kormányberendezések (HSU-k), 

(1) HL L 24., 2004.1.29., 1. o.
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elektrohidraulikus kormányszelepek (ESV-k) és orbit motorok EGT-n belüli szállítása tekintetében az összefonódás- 
ellenőrzési rendelet 2. cikke értelmében, mivel az érintett piacokon erőfölényt hozna létre vagy erősítene meg.

(8) 2021. január 28-án a bejelentő fél az összefonódás-ellenőrzési rendelet 8. cikkének (2) bekezdése alapján kötelezettség
vállalásokat nyújtott be a kifogásközlésben azonosított versenyjogi aggályok eloszlatása érdekében. 2021. 
február 15-én a bejelentő fél az összefonódás-ellenőrzési rendelet 8. cikkének (2) bekezdése alapján felülvizsgált 
kötelezettségvállalásokat nyújtott be a kifogásközlésben azonosított versenyjogi aggályok eloszlatása érdekében (a 
továbbiakban: végleges kötelezettségvállalások).

5. ÖSSZEFOGLALÁS

(9) A Bizottság megállapította, hogy a Danfoss már az ügyletet megelőzően jelentős piaci részesedéssel rendelkezett az 
EGT piacára értékesített hidraulikus kormányberendezések, elektrohidraulikus kormányszelepek és orbit motorok 
tekintetében (hidraulikus kormányberendezések: [60–70]%, elektrohidraulikus kormányszelepek: [50–60]% és orbit 
motorok: [40–50]%). Az ügyletet követően a részesedés tovább nőne, jóval 60 % fölé emelkedne, vagy akár 
megközelítené a 80 %-t (hidraulikus kormányberendezések: [70-80]%, elektrohidraulikus kormányszelepek: 
[60-70]% és orbit motorok: [60-70]%).

(10) Ami a piaci koncentrációt illeti, az ügylet következtében a Herfindahl-Hirschman indexek (HHI-k) mindhárom érintett 
piacon jóval meghaladnák a 2 000-es értéket, a HHI-növekmény pedig jóval meghaladná a 150-et, vagy a horizontális 
összefonódásokról szóló iránymutatásban meghatározott bármely más küszöbértéket.

(11) A II. szakaszban végzett piaci vizsgálat feltárta, hogy i. a felek közvetlen versenytársak, ii. a vevők jelentős 
akadályokkal szembesülnek a beszállítóváltás során, iii. a versenytársak nem gyakorolnak megfelelő nyomást a felek 
piaci erejére nézve, iv. a technológiák közötti verseny korlátozott, v. a kiegyenlítő vevői erő nem akadályozná az 
áremelkedést, és vi. a piacra lépés akadályai jelentősek.

(12) A piaci teszt azt mutatta, hogy a bejelentő fél által benyújtott végleges kötelezettségvállalások eloszlatják a Bizottság 
aggályait, mivel strukturális jellegűek, és megszüntetik a teljes átfedést az EGT-n belül a hidraulikus kormánybe
rendezések, az elektrohidraulikus kormányszelepek, valamint az orbit motorok esetében. Az elidegenítendő üzletág 
három olyan gyártó üzemből áll, amelyek jelentős súllyal rendelkeznek az EGT-ben és az USA-ban, a hidraulikus 
kormányberendezések, az elektrohidraulikus kormányszelepek, valamint az orbit motorok teljes skáláját kínálják, 
valamint olyan forgalmat bonyolítanak le az EGT-n belül, amely mindhárom piacon meghaladja az Eaton ügylet 
előtti forgalmát. A piaci teszt eredményei, különösen a válaszadó ügyfelek alátámasztják ezt a megállapítást.

(13) Az elidegenítendő üzletág továbbá életképes lesz, és mindhárom termékpiacon hatékonyan tud majd versenyezni. Az 
elidegenített termékek jól ismertek a piacon, és az elidegenített gyártóhelyek nagyrészt önfenntartók és növekedési 
potenciállal rendelkeznek. Az a tény, hogy az elidegenített termékek köre az Eaton hidraulikus kormányberende
zéseivel és hajtóműves motortermékeivel bővül, tovább növeli az elidegenítendő üzletág versenyképességét. A 
bejelentő fél által benyújtott kötelezettségvállalásokban szereplő biztosítékok a lehetséges mértékben enyhítik a 
gyártósorok átadásával és bizonyos gyártási lépések megismétlésével és az ügyfélszerződések átruházásával 
kapcsolatos kockázatokat.

(14) Mindezekre tekintettel a Bizottság engedélyező határozatot fogadott el az összefonódás-ellenőrzési rendelet 8. 
cikkének (2) bekezdése értelmében.

6. INDOKOLÁS

6.1. A releváns termékpiacok

(15) Az ügylet a hidraulikus erőátviteli rendszerek alkatrészeire vonatkozik. A hidraulikus erőátviteli rendszereket 
gépekben vagy ipari üzemekben használják mechanikai energia egy bizonyos mechanikai energiaforrásból (pl. 
dízelmotorból) egy bizonyos felhasználási helyre történő eljuttatására. A hidraulikus erőátviteli rendszerek és ezek 
alkatrészeinek fő vevői i. mezőgazdasági gépek (pl. traktorok és betakarító gépek) vagy ii. építőipari gépek (pl. 
exkavátorok és emelőgépek) gyártásával foglalkozó eredetiberendezés-gyártók, valamint az érintett forgalmazók. 
Emellett az erdőgazdálkodás, az olaj- és gázipar, valamint a bányászat is a felhasználó ágazatok közé tartozik.

(16) A Bizottság a vizsgálata során összegyűjtött bizonyítékok alapján és a bejelentő fél érveivel összhangban úgy ítéli meg, 
hogy a hidraulikus erőátviteli rendszerek (HPS) minden egyes összetevője külön termékpiacot alkot.

(17) A felek tevékenységei több HPS-alkatrészpiac tekintetében átfedik egymást, beleértve a következőket: i. a terepjáró 
gépek hidraulikus kormányberendezéseinek piaca, ii. a terepjáró elektrohidraulikus kormányszelepek piaca; az orbit 
motorok piaca; valamint a hidraulikus szivattyúk piaca.
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(18) A Bizottság vizsgálata rámutatott arra, hogy a hidraulikus kormányberendezések, az elektrohidraulikus 
kormányszelepek és az orbit motorok piaca egységes, ugyanakkor differenciált termékpiacot alkot. E termékpiacokon 
többek között a termékek végfelhasználása, értékesítési csatornája, minősége vagy „kategóriája” alapján lehet 
különbséget tenni.

(19) Ami a szivattyúk piacát illeti, a Bizottság itt is megállapította, hogy differenciált piacról van szó, azonban nyitva 
hagyta a piac esetleges további szegmentációját, mivel az ügylet nem vet fel versenyjogi aggályokat egyetlen 
lehetséges elhatárolás esetén sem.

(20) A piacvizsgálatot követően a Bizottság komoly jeleket állapított meg arra vonatkozóan, hogy a verseny EGT-szinten 
zajlik a hidraulikus kormányberendezések, az elektrohidraulikus kormányszelepek és az orbit motorok, valamint a 
mobilalkalmazásokhoz használt hidraulikus szivattyúk gyártása és szállítása, valamint ezek lehetséges alcsoportjai 
tekintetében.

(21) A vizsgálat eredményei azt mutatják, hogy az EGT-ben székhellyel rendelkező vevőket jelentős akadályok gátolják az 
EGT-n kívülről történő beszerzésben, és korlátok vannak az interkontinentális ellátásban, ami rendkívül előnyös 
pozícióba helyezi az EGT-ben székhellyel rendelkező beszállítót. Figyelembe véve a rendelkezésére álló valamennyi 
bizonyítékot, a Bizottság arra a következtetésre jutott, hogy a hidraulikus kormányberendezések, az elektrohidraulikus 
kormányszelepek és az orbit motorok, valamint a mobilalkalmazásokhoz használt hidraulikus szivattyúk gyártásának 
és beszállításának piacai és azok lehetséges alcsoportjai mind EGT-szintűek.

6.2. A verseny értékelése

(22) A Bizottság versenyjogi aggályokat állapított meg a hidraulikus kormányberendezések, az elektrohidraulikus 
kormányszelepek és a hajtóműves motorok EGT-n belüli gyártásával és szállításával kapcsolatban. A Bizottság 
aggályai számos, többek között a következő bekezdésekben taglalt megfontoláson és megállapításon alapulnak.

(23) A Bizottság nem talált versenyjogi aggályokat a hidraulikus szivattyúkkal kapcsolatban, tekintettel az Eaton EGT-n 
belüli korlátozott tevékenységére és piaci részesedésére.

6.2.1. Az ügylet a három piacon nagyon magas összesített értékesítést eredményez, ami az erőfölény kialakulására vagy megerősítésére, 
valamint ezeken a már eleve koncentrált piacokon fokozódó koncentrációra utal.

(24) A Bizottság megállapítja, hogy a Danfoss már az ügyletet megelőzően jelentős piaci részesedéssel rendelkezett az EGT 
piacán értékesített hidraulikus kormányberendezések, elektrohidraulikus kormányszelepek és orbit motorok 
tekintetében (hidraulikus kormányberendezések: [60-70]%, elektrohidraulikus kormányszelepek: [50–60]% és orbit 
motorok: [40-50]%). Az ügyletet követően a részesedés tovább nőne, jóval 60 % fölé emelkedne, vagy akár 
megközelítené a 80 %-t (hidraulikus kormányberendezések: [70-80]%, elektrohidraulikus kormányszelepek: 
[60-70]% és orbit motorok: [60-70]%).

(25) Ami a piaci koncentrációt illeti, az ügylet következtében a Herfindahl-Hirschman indexek (HHI-k) mindhárom érintett 
piacon jóval meghaladnák a 2 000-es értéket, a HHI-növekmény pedig jóval meghaladja a 150-et, vagy meghaladná a 
horizontális összefonódásokról szóló iránymutatásban meghatározott bármely más küszöbértéket.

6.2.2. A három érintett piac esetében az ügylet valószínűleg magasabb árakat eredményez.

(26) A Bizottság mindhárom piac tekintetében megállapította, hogy i. a felek közvetlen versenytársak, ii. a vevők jelentős 
akadályokkal szembesülnek a beszállítóváltás során, iii. a versenytársak nem jelentenek elegendő korlátozást a felek 
piaci erejére nézve, iv. a technológiák közötti verseny korlátozott, v. a kiegyenlítő vevői erő nem akadályozza az 
áremelkedést, és vi. a piacra lépés akadályai jelentősek.

(a) A felek közvetlen versenytársak A Bizottság vizsgálata arra utalt, hogy a felek egymás közeli, ha nem legközelebbi 
versenytársai egymásnak a hidraulikus kormányberendezések, elektrohidraulikus kormányszelepek és orbit motorok 
tekintetében. A mennyiségi gazdasági elemzés kimutatta, hogy a felek gyakran ugyanazokért a lehetőségekért 
versengenek ezeken a piacokon. A piacvizsgálat megerősítette továbbá, hogy a versenytársak és a vevők véleménye 
szerint a felek termékskálája nagyrészt hasonló és egymással helyettesíthető. Vannak olyan tényezők is, amelyek 
megkülönböztetik a Danfosst és az Eatont más piaci szereplőktől, mint például átfogó termékválasztékuk és termékeik 
minősége, ami szintén arra enged következtetni, hogy szoros versenyben állnak egymással.

(b) A versenytársak jelentős akadályokkal szembesülnek a szolgáltatóváltás során Technikai és gyakorlati korlátai 
vannak a váltásnak, főleg egy adott gép gyártási szakaszában. Az eredetiberendezés-gyártók rendszerint csak egy 
hitelesített beszállítóval rendelkeznek a gyártásban lévő gép minden egyes alkatrésze esetében. Néha a gép tervezési 
fázisában is akadályokba ütközik a váltás a költségtényezők és a jóváhagyáshoz szükséges idő miatt, ezért az új gépek 
esetében az eredetiberendezés-gyártók általában azokat a hidraulikus kormányberendezéseket, elektrohidraulikus 
kormányszelepeket és orbit motorokat használják, amelyeket más gépekhez már hitelesítettek.
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(c) A versenytársak nem jelentenek elegendő korlátozást a felek piaci erejére nézve A feleknek mindhárom piacon 
nagyon kevés hiteles versenytársa van. A piaci vizsgálat rámutatott arra, hogy ezek a meglévő versenytársak az ügyletet 
követően valószínűleg nem fogják kellő mértékben korlátozni az összefonódással létrejött vállalkozást, tekintettel i. 
korlátozott piaci részesedésükre és ii. a felek és a versenytársak kínálatának a termékportfólió vagy a minőség 
tekintetében jelentkező különbségeire. A termékek különbségei ahhoz a megállapításhoz vezettek, hogy az egyesített 
gazdálkodó egység által végrehajtott áremelés esetén a kereslet nem lenne teljes mértékben kitéve versenynek.

(d) A technológiák közötti verseny korlátozott A technológiaközi alternatívák (a hidraulikus kormányberendezések 
esetében ezek a villamos kormányzási és elektrohidraulikus kormányzási megoldások, az elektrohidraulikus 
kormányszelepek esetében az Ognibene által kifejlesztett különleges kormányzási megoldás, az orbit motorok 
esetében pedig az elektromos motorok és a bütykös vagy szabad szelepes dugattyús motorok) korlátozott 
versenynyomást gyakorolnak a felekre, főként azért, mert i. az eredetiberendezés-gyártók nehézségekbe ütköznek a 
technológiaváltás során, vagy vonakodnak attól, és/vagy ii. az egyéb technológiákkal folytatott verseny csak a piac egy 
korlátozott részét érinti.

(e) A kiegyenlítő vevői erő nem akadályozza az áremelkedést A kis- és közepes méretű eredetiberendezés-gyártók 
(OEM) jellemzően forgalmazókon keresztül vásárolnak hidraulikus kormányberendezéseket, elektrohidraulikus 
kormányzási megoldásokat és orbit motorokat. Sem az eredetiberendezés-gyártók, sem a forgalmazók nem 
rendelkeznek elegendő kiegyenlítő vásárlóerővel ahhoz, hogy megakadályozzák az áremelkedést. A közvetlenül a 
felektől vásároló nagyobb OEM-ek bizonyos mértékben viszonylag nagyobb vásárlóerővel rendelkeznek. A 
beszállítóváltás akadályai, a felek hiteles alternatíváinak hiánya, valamint azok a múltbeli esetek, amikor a felek 
sikeresen növelték az árat a nagy eredetiberendezés-gyártók felé, azt jelzik azonban, hogy a nagy eredetiberendezés- 
gyártók sem tudnák megakadályozni az áremelkedést.

(f) A piacra lépés akadályai jelentősek A hidraulikus kormányberendezések, elektrohidraulikus kormányzási 
megoldások és orbit motorok bármely piacára való belépés hosszú időt vesz igénybe és nagy kihívást jelent a 
szükséges műszaki know-how, szakismeret, K+F, valamint az eredetiberendezés-gyártók tanúsítási, validálási és 
tesztelési folyamatai miatt. Más követelmények, például a méretgazdaságosság, a portfólió kiterjedtsége, az értékesítési 
és támogatási rendszerek és a hírnév nagyon nehezen teljesíthetők az új piaci szereplők számára. Ennek megfelelően a 
Bizottság nem azonosított sem a közelmúltban történt piaci belépést, sem a közeljövőben várható piaci belépést 
(figyelembe véve az EGT-n kívül található gyártókat is).

(27) A Bizottság ezért arra a következtetésre jut, hogy a bejelentett összefonódás komoly kétségeket vet fel azzal 
kapcsolatban, hogy összeegyeztethető-e a belső piaccal a hidraulikus kormányberendezések, elektrohidraulikus 
kormányzási megoldások és orbit motorok tekintetében.

6.3. A kötelezettségvállalások

(28) Az előzőekben említett, a hidraulikus kormányberendezések, elektrohidraulikus kormányzási megoldások és orbit 
motorok ellátása tekintetében felmerülő versenyjogi aggályok eloszlatása érdekében a felek az alábbiakban ismertetett 
kötelezettségvállalásokat nyújtották be.

(29) A bejelentő fél vállalja, hogy a Danfoss’ Business Unit Motors egyes részeit, valamint a Danfoss hidraulikus 
kormányberendezések, elektrohidraulikus kormányszelepek üzletágának egyes részeit (a továbbiakban együtt: az 
elidegenítendő üzletág) elidegeníti, vagy biztosítja azok elidegenítését. Ez a Danfoss Wroclawban (Lengyelország), 
Parchimben (Németország) és Hopkinsville-ben (USA) található teljes gyártóüzemeinek elidegenítését jelenti, 
beleértve az összes tárgyi eszközöket és immateriális javakat (termékek, vevői szerződések, hitelek és egyéb 
nyilvántartások, funkciók és személyzet, szabadalmak és egyéb know-how).

(30) Az elidegenítendő üzletágat az Eaton egyes termékei egészítik ki, nevezetesen i. az Eaton 10. és S70. sorozatának, 
valamint az Eaton HP és VIS közepes teljesítményű orbit motorjainak gyártásához és értékesítéséhez szükséges 
valamennyi tárgyi eszközök és immateriális javak (beleértve a gyártósorokat is); ii. az Eaton hidraulikus kormánybe
rendezéseinek 20. sorozatához kapcsolódó technológia; valamint iii. az Eaton egyes elektrohidraulikus kormányzási 
megoldásainak gyártásához szükséges tárgyi eszközök és immateriális javak.

(31) A bejelentő fél által benyújtott kötelezettségvállalások számos további biztosítékot határoznak meg az elidegenítendő 
üzletág életképességének és versenyképességének biztosítása érdekében, különösen az alábbiakat:

(32) A bejelentő fél vállalja, hogy az elidegenítendő üzletág nem áll majd függésben semmilyen a Danfoss által 
megtartandó üzemtől. Különösen a Hopkinsville-ben, Parchimban és Wroclawban működő üzemekben folyó gyártás 
az elidegenítést követően teljes mértékben önellátó lesz. Az elidegenítendő üzletág rövid távú életképességének 
megőrzése érdekében (azaz addig, amíg az elidegenítendő vállalkozás nem képes saját maga hasonló termékeket vagy 
szolgáltatásokat beszerezni vagy előállítani), a Danfoss átmeneti szolgáltatásokat fog nyújtani költségtérítés fejében. 
Annak érdekében, hogy segítse a vevőt bizonyos átmeneti szolgáltatási megállapodások felváltásában, a Danfoss 
kötelezettséget vállal arra, hogy bizonyos összegű finanszírozással letéti számlát hoz létre.

(33) A bejelentő fél vállalja továbbá, hogy biztosítja az ügyfél- és forgalmazói szerződések átruházását az elidegenítendő 
üzletágra, többek között azáltal, hogy vevőtoborzást tiltó kötelezettséget vállal, megszünteti a kizárólagossági 
rendelkezéseket, és kötelezettséget vállal arra, hogy azon ügyfelek számára, akik nem kívánnak átkerülni az 
elidegenítendő üzletághoz, beszerzi a termékeket az elidegenítendő üzletágtól, és azokat továbbítja számukra.
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(34) A felek által benyújtott kötelezettségvállalások eloszlatják a Bizottság aggályait, mivel strukturális jellegűek, és a 
strukturális elidegenítés mérete megegyezne az Eaton nagyságával, vagy még annál is nagyobb lenne az aggodalomra 
okot adó három érintett piacon.

(35) Az elidegenítendő üzletág három olyan gyártó üzemből áll, amelyek jelentős súllyal rendelkeznek az EGT-ben és az 
USA-ban, a hidraulikus kormányberendezések, az elektrohidraulikus kormányszelepek, valamint az orbit 
motortermékek teljes skáláját kínálják, és az EGT-n belül olyan forgalmat bonyolítanak le, amely mindhárom piacon 
meghaladja az Eaton ügylet előtti forgalmát. A piaci teszt eredményei, különösen a válaszadó ügyfelek alátámasztják 
ezt a megállapítást.

(36) Az elidegenítendő üzletág továbbá életképes lesz, és mindhárom termékpiacon hatékonyan tud majd versenyezni. Az 
elidegenített termékek jól ismertek a piacon, és az elidegenített gyártóhelyek nagyrészt önfenntartók és növekedési 
potenciállal rendelkeznek. Az a tény, hogy az elidegenített termékek köre az Eaton hidraulikus kormányberende
zéseivel és orbit motortermékeivel bővül, tovább növeli az elidegenítendő üzletág versenyképességét. A bejelentő fél 
által benyújtott kötelezettségvállalásokban szereplő biztosítékok a lehetséges mértékben enyhítik a gyártósorok 
átadásával, bizonyos gyártási lépések megismétlésével és az ügyfélszerződések átruházásával kapcsolatos 
kockázatokat.

7. KÖVETKEZTETÉS

(37) A Bizottság megállapítja, hogy a bejelentő fél által vállalt kötelezettségekben megállapított feltételek és kötelezettségek 
maradéktalan teljesítése esetén a tervezett összefonódás nem akadályozza jelentősen a hatékony versenyt a belső 
piacon a hidraulikus kormányberendezések, az elektrohidraulikus kormányszelepek és az orbit motorok beszállítási 
piacán vagy bármely más olyan piacon, ahol a felek tevékenységet folytatnak.

(38) Következésképpen az összefonódást – az összefonódás-ellenőrzési rendelet 2. cikkének (2) bekezdésével, valamint 8. 
cikkének (2) bekezdésével, továbbá az EGT-megállapodás 57. cikkével összhangban – a Bizottság a belső piaccal és az 
EGT-megállapodással összeegyeztethetőnek nyilvánította.
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